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1. Vyjméte sluchatka z pouzdra a odstrarite izola¢ni nalepku z nabijecich kontakt
obou sluchatek. Poté vlozte sluchatka zpét do pouzdra, aby se nabily akumulatory
sluchatek. Viz kapitola NABIJENI.

2. Nasadte sluchatka na usi.

3. Sluchatka typu open in-ear se nezasouvaji do ucha, ale lehce pfiléhaji k vnéjSimu
okraji ucha.

4, Ve spravné pozici klip sluchatek lehce obepina horni stranu ucha.

5. Upravte polohu sluchatka podle potreby.
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OVLADANI |
1. LED kontrolka pouzdra
2. Multifunkéni tlacitko (MFB)
3. LED kontrolka sluchatka
4. Dotykova plocha sluchéatka

MOBILNI APLIKACE |

Pro ovladani a nastaveni sluchatek mazete pouzit aplikaci beyerdynamic App

» Stédhnéte si aplikaci beyerdynamic z App Store (pro zafizeni iOS) nebo Google Play (pro
Android zafizeni). S aplikaci beyerdynamic muzete pfizpusobit nastaveni a aktualizovat
l software sluchatek. Toto nastaveni se ulozi do vasSich sluchatek, takze zlstane dostupné pfi
prehravani z jakéhokoliv zafizeni pfipojeného k vasim sluchatkam.
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ZAPNUTI/VYPNUTI |
1. Sluchatka se automaticky zapnou pfi otevieni nabijeciho pouzdra.
2. Sluchatka se automaticky vypnou pfi viozeni do nabijeciho pouzdra a zavieni
vicka.
3. Bez nabijeciho pouzdra:

Vypnuti: Klepnéte 3x a pfidrzte prst (- - —) na dotykové ploSe levého nebo pravého
sluchatka po dobu dvou sekund. Obé sluchatka se vypnou a uslySite hlasové oznameni.

Zapnuti: Klepnéte 3x a pfidrzte prst (- - —) na dotykové plode obou sluchatek po dobu
dvou sekund. Obé sluchatka se zapnou a uslySite hlasové oznameni (sluchatka se
zapinaji kazdé zvlast).

Z dlivodu Uspory energie se obé sluchatka automaticky vypnou po 30 minutach necinnosti
(nastaveni mazete upravit v aplikaci).

1.  Pro aktivaci parovani oteviete pouzdro s vliozenymi sluchatky a stisknéte a pfidrzte (—)
tlacitko MFB, dokud LED kontrolky na sluchatkach nezac¢nou blikat stfidavé ¢ervené a bile.

Pfipadné Ize u sluchatek vyjmutych z pouzdra aktivovat parovani tak, ze klepnete 5x na
dotykovou plochu jednoho ze sluchatek.

2. \Vyberte ,beyerdynamic VERIO 200 ze seznamu nalezenych zafizeni v nastaveni
Bluetooth vaseho telefonu nebo jiného zafizeni.

Poznamky:

Kdyz oteviete nabijeci pouzdro poprvé, aktivuje se parovani automaticky.

Kdyz vlozite sluchatka do pouzdra, automaticky se odpoji od zafizeni.

Po otevfeni pouzdra se sluchatka automaticky pfipoji k naposledy sparovanému zafizeni.

Sluchatka mohou byt sparovana se dvéma rliznymi zafizenimi (multipoint). Pokud jsou
sluchétka jiz sparovana s jednim zafizenim, a chcete pfipojit jiné, klepnéte 5x na dotykovou
plochu jednoho ze sluchéatek pro aktivaci parovani a vyberte ,beyerdynamic VERIO 200*

v seznamu nalezenych zafizeni na novém zafizeni.

Kdyz se sluchatka dostanou mimo dosah Bluetooth pfipojeného zafizeni, odpoji se. Pokud se vrati do dosahu zafizeni
bé&hem 5 minut, spojeni se automaticky obnovi. Jinak je budete muset pfipojit manualné.
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OVLADANI PREHRAVAN:I |

L/R

TELEFONOVANI |

L/R

HLASITOST |

NABIJENI |

» Klepnéte 1x (-) na dotykovou plochu sluchatek pro spusténi nebo zastaveni prehravani.
» Klepnéte 2x (- -) pro pfepnuti na nasledujici skladbu.
» Klepnéte 3x (- - -) pro pfepnuti na pfedchozi skladbu.

» Klepnéte a pfidrzte prst (—) na dotykové ploSe pro aktivaci hlasového asistenta.

» Klepnéte 2x (- -) na dotykovou plochu sluchatek pro pfijeti pfichoziho hovoru nebo
ukonéeni probihajiciho hovoru.

» Klepnéte a pfidrzte prst (—) na dotykové ploSe pro odmitnuti hovoru.

» Klepnéte 2x a pfidrzte prst (- —) na dotykové ploSe pravého sluchatka pro zvyseni
hlasitosti.

» Klepnéte 2x a pfidrzte prst (- —) na dotykové ploSe levého sluchatka pro snizeni hlasitosti.

» PFipojte nabijeci pouzdro ke standardni USB nabijecce pomoci dodaného USB kabelu.

» Nabijeni po dobu 10 minut zajisti pfiblizné 1 hodinu prehravani. UpIné nabiti zajisti
pfiblizné 8 hodin pfehravani a dalSich 27 hodin s nabijecim pouzdrem.
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LED INDIKACE |

Sluchatka
» Rychlé bilé blikani: zapnuto, nepfipojeno k zafizeni.
» Pomalé bilé blikani: zapnuto, pfipojeno k zafizeni.
eoeve » Rychlé stfidavé cervené a bilé blikani: parovaci rezim.

. . . 7w 7 . 7 Ve 7 7 v ~
» Pomalé Cervené blikani: stav akumulatoru méné nez 10 %.

L - , , , - ,
» Trvalé Cervené sviceni: nabijeni.

LED OFF

» Zhasnuto: nabijeni dokoné&eno.

Nabijeci pouzdro

» PFi nabijeni: stav akumulatoru 100 %; Bez nabijeni: stav akumulatoru 20-100 %

== ) Pri nabijeni: stav akumulatoru 1-99 %; Bez nabijeni: stav akumulatoru 1-19 %

Pri otevfeni pouzdra nebo pfi stisku tlac¢itka MFB se LED kontrolka pouzdra na 5 sekund rozsviti a indikuje stav
akumulatoru pouzdra.

TOVARNI NASTAVEN:I |

Sluchatka mizete resetovat do tovarniho nastaveni dvéma zpusoby:
1. Pomoci mobilni aplikace beyerdynamic App: Klepnéte na ikonu nastaveni a vyberte moznost Factory Reset.

2. Pomoci nabijeciho pouzdra: Vlozte sluchatka do pouzdra a stisknéte 8x tlacitko MFB. Zazni oznameni ,Power On*.

POMOC | REGISTRACE

» Vice informaci o sluzbach, aplikacich, produktech a nahradnich dilech najdete na webu www.beyerdynamic.com nebo
emailové podpore help@beyerdynamic.com .

» Budeme radi, pokud vas produkt zaregistrujete na webu www.beyerdynamic.com/service/registration

beyerdynamic GmbH & Co. KG
TheresienstraB3e 8 « 74072 Heilbronn / Germany
Phone +49 7131 617-300 * E-Mail info@beyerdynamic.com

www.beyerdynamic.com
kéd produktu: 1000924 (Serna), 1000931 (krémova), 1000923 (SPORT)

Dovozce:

Hama spol. s r.o., KSirova 604/150, 619 00 Brno, www.hama.cz
hama kéd produktu: 00226460 (8ernd), 00226459 (krémova), 00226461 (SPORT)
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Vyberte sluchadld z puzdra a odstranite izolacnd nalepku z nabijacich kontaktov
oboch sluchadiel. Potom vloZte sltichadla spat do puzdra, aby sa nabili
akumulatory slichadiel. Vid kapitola NABIJANIE.

Nasadte si slichadla na usi.

Sluchadla typu open in-ear sa nezasuvaju do ucha, ale fahko priliehaju k

vonkajSiemu okraju ucha.
4. V spravnej pozicii klip slichadiel fahko obopina hornu stranu ucha.
5. Upravte polohu sluchadla podla potreby.
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OVLADANIE |
1. LED kontrolka puzdra
2. Multifunkéné tlacidlo (MFB)
3. LED kontrolka sluchadla
4. Dotykova plocha sluchadla

MOBILNA APLIKACIA |

Sevsinad s 9o — Pre ovladanie a nastavenie sllichadiel mbézete pouzit aplikaciu beyerdynamic A
porel ap yersy PP

» Stiahnite si aplikaciu beyerdynamic z App Store (pre zariadenie iOS) alebo Google Play (pre
Android zariadenie). S aplikaciou beyerdynamic mozete prispdsobit nastavenie a
lr aktualizovat softvér slichadiel. Toto nastavenie sa ulozi do vasich slichadiel, takze zostane
dostupné pri prehravani z akéhokolvek zariadenia pripojeného k vasim slichadlam.

DEyeraynamc
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ZAPNUTIE/VYPNUTIE |

1. Slichadla sa automaticky zapnu pri otvoreni nabijacieho puzdra.
2. Sluchadla sa automaticky vypnu pri vloZeni do nabijacieho puzdra a zavreti krytu.
3. Bez nabijacieho puzdra:

Vypnutie: Tuknite 3x a podrzte prst (- - —) na dotykovej ploche favého alebo pravého
slichadla na 2 sekundy. Obe slichadla sa vypnu a budete pocut hlasové znamenie.

Zapnutie: Tuknite 3x a podrzte prst (- - —) na dotykovej ploche oboch slichadiel na 2
sekundy. Obe sluchadla sa zapnu a budete pocut hlasové znamenie (slichadlo sa zapina
kazdé zvlast).

Z dévodu Uspory energie sa obe slichadld automaticky vypnu po 30 mindtach necinnosti
(nastavenie mdzete upravit' v aplikacii).

1. Pre aktivciu parovania otvorte puzdro s vloZzenymi slichadlami a stlacte a podrzte (—)
tlacidlo MFB, pokym LED kontrolky na slichadlach nezaénu blikat striedavo ¢erveno a
bielo.

Pripadne je mozné u sluchadiel vytiahnutych z puzdra aktivovat parovanie tak, ze tuknete 5x
na dotykovl plochu jedného zo slichadiel.

2. Vyberte ,beyerdynamic VERIO 200" zo zoznamu néjdenych zariadeni v nastaveni
Bluetooth vasho telefonu alebo iného zariadenia.

Poznamky:

Ak otvorite nabijacie puzdro prvykrat, aktivuje sa parovanie automaticky.

Ak vlozite slichadla do puzdra, automaticky sa odpoja od zariadenia.

Po otvoreni puzdra sa slichadld automaticky pripoja k naposledy sparovanému zariadeniu.

Sluchadla m6zu byt sparované s dvoma r6znymi zariadeniami (multipoint). Ak su slichadla
uz spérované s jednym zariadenim, a chcete pripojit iné, tuknite 5x na dotykovu plochu
jedného zo sluchadiel pre aktivaciu parovania a vyberte ,beyerdynamic VERIO 200"

v zozname najdenych zariadeni na novom zariadeni.

Ak sa sluchadla dostani mimo dosah Bluetooth pripojeného zariadenia, odpoja sa. Ak sa vratia do dosahu zariadenia
pocas 5 min(t, spojenie sa automaticky obnovi. Inak ich budete musiet pripojit manualne.
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OVLADANIE PREHRAVANIA |

LR » Tuknite 1x (-) na dotykovu plochu slichadiel pre spustenie alebo zastavenie prehravania.

» Tuknite 2x (- -) pre prepnutie na nasledujtcu skladbu.

» Tuknite 3x (- - -) pre prepnutie na predoslu skladbu.

» Tuknite a podrzte prst (—) na dotykovej ploche pre aktivéciu hlasového asistenta.

TELEFONOVANIE |

L/R

» Tuknite 2x (- -) na dotykovu plochu slichadiel pre prijatie prichadzajiceho hovoru alebo
ukoncenie prebiehajiuceho hovoru.

» Tuknite a podrzte prst (—) na dotykovej ploche pre odmietnutie hovoru.

HLASITOST |

» Tuknite 2x a podrzte prst (- —) na dotykovej ploche pravého slichadla pre zvy$enie
hlasitosti.

» Tuknite 2x a podrzte prst (- —) na dotykovej ploche Favého slichadla pre zniZenie
hlasitosti.

NABIJANIE |

» Pripojte nabijacie puzdro k Standardnej USB nabijacke pomocou dodaného USB kébla.

» Nabijanie na 10 mindt zaisti priblizne 1 hodinu prehravania. UpIné nabitie zaisti priblizne
8 hodin prehravania a dalSich 27 hodin s nabijacim puzdrom.
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LED INDIKACIA |

Sluchadla
» Rychle biele blikanie: zapnuté, nepripojené k zariadeniu.
» Pomalé biele blikanie: zapnuté, pripojené k zariadeniu.
eoeve » Rychle striedavo cervené a biele blikanie: parovaci rezim.
o © a P , . . 7 . ~
» Pomalé Cervené blikanie: stav akumulatoru menej nez 10%.
L - L, . . L. .
» Trvalé Cervené svietenie: nabijanie.
LED OFF

» Zhasnuté: nabijanie dokoncené.

Nabijacie puzdro

» Pri nabijani: stav akumulatoru 100%; Bez nabijania: stav akumulatoru 20 - 100%

GR===_ ) Pri nabijani: stav akumulatoru 1 - 99%; Bez nabijania: stav akumulatoru 1 - 19%

Pri otvoreni puzdra alebo pri stlaeni tlacidla MFB sa LED kontrolka puzdra na 5 sekdnd rozsvieti a indikuje stav
akumulatoru puzdra.

TOVARENSKE NASTAVENIE |

Sluchadla mOzete resetovat do tovarenského nastavenia dvoma spdsobmi:
1. Pomocou mobilnej aplikécie beyerdynamic App: Tuknite na ikonu nastavenia a vyberte moZnost Factory Reset.

2. Pomocou nabijacieho puzdra: Vlozte sluchadld do puzdra a stlacte 8x tladidlo MFB. Zaznie znamenie ,Power On*.

POMOC | REGISTRACIA

» Viac informacii o sluzbach, aplikaciach, produktoch a ndhradnych dieloch najdete na webe www.beyerdynamic.com
alebo emailovej podpore help@beyerdynamic.com .

» Budeme radi, ak si vas produkt zaregistrujete na webe www.beyerdynamic.com/service/reqistration

beyerdynamic GmbH & Co. KG
TheresienstraB3e 8 « 74072 Heilbronn / Germany
Phone +49 7131 617-300 * E-Mail info@beyerdynamic.com

www.beyerdynamic.com
kéd produktu: 1000924 (Eierna), 1000931 (krémova), 1000923 (SPORT)

Dovozca:

Hama Slovakia spol. s r.o., Bratislavska 87, 902 01 Pezinok, www.hama.sk
hama kod produktu: 00226460 (Cierna), 00226459 (krémova), 00226461 (SPORT)
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FELHELYEZES

@ Vegye ki a fulhallgatdkat a toltédobozbal!
Tavolitsa el az érintkez6ket védd papirt
mind a két fulhallgato alol! Ezt kdvetden
visszateheti a fulhallgatokat a
toltédobozba az akkumulatoruk
feltoltéséhez. Tovabbiinformacidkat a
TOLTES fejezetben talal.

@ Helyezze fel a fulhallgatoét a fulére!




FELHELYEZES

® Afulhallgato felhelyezése akkor pontos,
ha a készlléket a ful felsé része
konnyedén megtartja.

@ Pontos felhelyezési pozicid.

VEZERLOK ES LED-EK

@ Toltédoboz jelzéfény
® Toltédoboz multifunkcios gomb (MFG)
® Fualhallgaté jelzéfény

@ Fualhallgaté érintésérzékeny felllet




MOBIL APP

A VERIO 200 fulhallgaté beallitasainak
£ Download on the GETITON , L, .
@& AppStore | PP Google Play véltoztatdsara a beyerdynamic

mobiltelefonos alkalmazas segitségével van

[O\ beyerdynamic ] lehetéseg.
Toltse le a telefonos alkalmazast az App
l Store-bol (i0S) vagy a Google Play
Aruhazbél (Android). A beyerdynamic
alkalmazas segitségével a fllhallgaté
beallitasainak moédositasara, valamint a

firmware frissitésére is lehetéség van. A
beallitasokat a VERIO 200 fulhallgaté
eltarolja, igy azok érvényesek maradnak
akkor is, ha késbébb a fulhallgaté masik
eszkdzhoz csatlakozik.

beyerdynamic




BE- ES KIKAPCSOLAS

@ AVERIO 200 automatikusan bekapcsol,
amint a toltédoboz fedele kinyilik.

@ AVERIO 200 automatikusan kikapcsol, ha
a fulhallgatdk a toltédobozban vannak, és
a toltédoboz fedele becsukaodik.

©® Kikapcsolas toltédoboz nélkil:

Kikapcsolas: érintse meg haromszor a
bal vagy a jobb oldali fulhallgato
érintésérzékeny felliletét ugy, hogy a
harmadik érintésnél rajta hagyja az ujjat a
fellleten két masodpercig (® ® amw).
Mind a két fulhallgato kikapcsol. A ,,Power
off” hangjelzés hallatszik.

Bekapcsolas: érintse meg haromszor a
bal vagy a jobb oldali fulhallgaté
érintésérzékeny fellletét ugy, hogy a
harmadik érintésnél rajta hagyja az ujjat a
fellleten két masodpercig (® ® @®). A
»Power on” hangjelzés hallhatd, és a
fulhallgatd bekapcsol. Abal és a jobb
oldali fulhallgatokat kulon kell
bekapcsolni!

A VERIO 200 automatikusan kikapcsol, ha
legalabb 30 percig nem hasznaltak. Ez az
alapértelmezett érték, amely a
beyerdynamic mobil alkalmazas
segitségével modosithato.




PAROSITAS

Bluetooth (__,

beyerdynamiec VERIO 200
M

U

@ Amikor mind a két filhallgaté a

toltédobozban van, nyissa ki a fedelet,
majd nyomja meg és tartsa benyomva
(@) a multifunkciés gombot (MFG)
addig, amig a visszajelz6 LED piros és
fehér szinnel felvaltva villogni nem kezd.
Abban az esetben, ha a fulhallgatok
nincsenek a toltédobozban, érintse meg a
bal vagy a jobb oldali fulhallgaté
érint6feluletét otszor (OO 9 ®) a
parositasi izemmad aktivalasahoz!

@ Valassza ki a ,,beyerdynamic VERIO 200”

nevd fllhallgatdot a masik eszkdz
menujében a kapcsolat felépitéséhez!



PAROSITAS

Amikor a VERIO 200 fulhallgato toltédobozat az els6 alkalommal nyitjak ki,
a fulhallgaté automatikusan parositas tzemmaodba kapcsol.

Amikor a fllhallgatékat visszateszi a toltédobozba, a Bluetooth kapcsolat
automatikusan megszakad.

A toltédoboz kinyitasakor a fulhallgaté automatikusan kapcsolodik ahhoz
az eszkozhoz, amelyhez utoljara csatlakozott.

Ha a flulhallgatot parositani szeretné egy eszkozh6z, mikézben éppen masik
készulékhez csatlakozik, érintse meg a bal vagy a jobb oldali fUlhallgaté
érintésérzékeny fellletét 6tszor egymas utan; a fulhallgatd parositas
uzemmodba kapcsol. Valassza ki a ,,beyerdynamic VERIO 200” nev(
eszkozt a masik készuléken a csatlakozas felépitéséhez. A VERIO 200
egyszerre két eszkdzhoz tud kapcsoldodni.

Amennyiben a fllhallgatd és a masik eszk6z kdzotti tavolsag nagyobb, mint
a Bluetooth hatétavolsaga, a kapcsolat megszakad. Ha a fllhallgatoé ot
percen belul djra a Bluetooth hatdtavolsagan belllre kerul, a kapcsolat
automatikusan ujra felépul. Ellenkez6 esetben a fulhallgatot manualisan
ujra kell csatlakoztatni.



ZENELEJATSZAS VEZERLESE

L/R » Erintse meg a fiilhallgaté érintéfeliiletét
egyszer (®) a zenelejatszas elinditasahoz
vagy megallitasahoz!

» Erintse meg a fiilhallgaté érintéfeliiletét
kétszer (® @), ha a kovetkez6 zeneszamra
szeretne ugrani.

» Erintse meg a fiilhallgaté érintéfeliiletét
haromszor (® ® ®), ha az el6z6
zeneszamra szeretne ugrani.

» Erintse meg és tartsa az ujjat az
érint6feluleten (@m®) a telefonra
telepitett hangasszisztens aktivalasahoz!

TELEFONHIVASOK KEZELESE

/R » Erintse meg a fiilhallgaté érintéfeliiletét
kétszer (® ®) bejovo hivas fogadasahoz
vagy az aktiv hivas befejezéséhez!

» Erintse meg és tartsa az ujjat az
érint6fellleten (@mm® ) bejovo hivas
elutasitasahoz.




HANGERO BEALLITASA

» Ahanger6 néveléséhez érintse meg a
jobb oldali fulhallgato érintéfeluletét
kétszer ugy, hogy a masodik alkalommal
rajta hagyja az ujjat a fellleten (® am»).

» Ahanger6 cs6kkentéséhez érintse meg a
bal oldali fulhallgato érint6feluletét
kétszer ugy, hogy a masodik alkalommal
rajta hagyja az ujjat a felllleten (® a»).

TOLTES

» Csatlakoztassa a toltédobozt a mellékelt
USB-C kabel segitségével egy
kompatibilis aramforrashoz!

» Egyrovid, 10 perces toltést kovetden a
fulhallgatd 1 6ran keresztul hasznalhato.
Teljesen feltoltott fulhallgatdkkal az
uzemido 8 dra, amelyhez a toltédoboz
tovabbi 27 6rat ad hozza.




LED JELZOFENY

Fulhallgatok

OOO0O0OO0O0 Afulhallgaté BE van kapcsolva, de nem kapcsolodik
semmilyen eszk6zhoz

O O O Afulhallgaté BE van kapcsolva, és sikeresen kapcsoldodott egy
masik eszk6zho6z

O®O®O® Parositas lizemmod

® ® ® Az akkumulator toltottségi szintje 10% ala sullyedt

ala»  Toltés folyamatban

LED OFF Az akkumulator feltoltése sikeresen befejez6dott

10



LED JELZOFENY

Toltédoboz
Toltédoboz toltése kozben

" Azakkumulator toltottségi szintje 100%

e Az akkumulator toltottsegi szintje 1-99% kozotti

Amikor a toltédoboz nem toltédik

" Azakkumulator toltottseégi szintje 20-100% kozotti

e Az akkumulator toltottsegi szintje 20% alatti

» Ha atoéltédoboz fedele nyitva van, az MFG gomb megnyomasakor a LED
jelz6fény 6t masodpercre bekapcsol és megmutatja az akkumulator
aktualis toltottsegi szintjét.
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GYARI VISSZAALLITAS

A fulhallgato gyari beallitasai kétféle modon is visszaallithatok:

1. Abeyerdynamic mobil alkalmazason belll a beallitasok ikonra kattintva
valassza ki a [Factory Reset] opciot!

2. Tegye vissza a fulhallgatokat a téltédobozba, majd nyomja meg az MFG
gombot nyolcszor. A fllhallgatéban a ,,Power on” Uzenet hallatszik.

TERMEKTAMOGATAS

A termékkel kapcsolatos tovabbi informacidkeért kérjuk, forduljon a
gyartohoz:
www.beyerdynamic.com

Arészletes hasznalati utmutaté megtalalhaté az alabbi webcimen:
www.beyerdynamic.com

12
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APLICARE

1. Scoateti castile din carcasa de
incarcare. Scoateti hartia care
protejeaza contactele de incarcare
situate sub fiecare casca. Dupa aceea,
puteti aseza castile in carcasa de
incarcare pentru a incarca bateriile
integrate. Consultati capitolul
JIncércare”.

2. Puneti castile Tn urechi.




APLICARE

4. Castile au fost introduse corect atunci
cand se sprijind usor pe partea de sus
a urechi.

5. Pozitia corecta de aplicare.




BUTOANE

Indicator LED al carcasei de incarcare

Buton multifunctional (MFB) al
carcasei de incarcare

Indicator LED al castilor
Tastatura tactila a castilor



APLICATIE

nload on

& App Store Aplicatia beyerdynamic va ofera un control
mai personalizat al castilor VERIO 200.
(o beveroynamic | > Descarcati aplicatia beyerdynamic din
l App Store (pentru dispozitive iOS) sau
Google Play (pentru dispozitive
Android). Cu aplicatia beyerdynamic
. puteti efectua setari de operare
personalizate si actualizari de software.
Aceste setari sunt salvate pe castile
VERIO 200, astfel incat sa va puteti
bucura de orice dispozitiv de redare
conectat la acestea.

beyerdynamic




PORNIRE/OPRIRE

1. VERIO 200 va porni automat atunci
céand deschideti carcasa de incarcare.

2. VERIO 200 se va opri automat atunci
cand puneti castile In carcasa si
fnchideti capacul.

3. Fara carcasa de incarcare
Oprire: apasati de 3 ori pe casca din
stanga sau din dreapta si mentineti
apasat pe tastatura tactila dupa a treia
apasare timp de 2 secunde (® @ a=»).
Ambele casti se vor opri. De
asemenea, veti auzi mesajul vocal
,Oprire” .

Pornire: apasati de 3 ori pe ambele
casti si mentineti apasat pe tastatura
tactila dupa a treia apasare timp de 2
secunde (® ®@===» ). De asemenea,
veti auzi mesajul vocal ,Pornire” .
Castile pot fi pornite numai pe rand.

VERIO 200 se va opri automat atunci cand

nu este utilizat timp de 30 de minute. De

asemenea, puteti modifica acest interval de
timp Tn aplicatia beyerdynamic.



ASOCIERE

1. Cénd ambele casti sunt in carcasa de
incarcare, tineti apasat butonul MFB
(=== ) de pe carcasa pana cand LED-
urile castilor incep sa clipeasca
alternativ in rosu si alb.

Alternativ, daca castile sunt scoase din
carcasa de incarcare, atingeti de 5 ori
casca din stanga sau din dreapta
(®@®®®0) pentru a comuta castile in
modul de asociere.

2. Selectati ,beyerdynamic VERIO 200"
din lista de asociere de pe dispozitivul
mobil.

Blustooth [ @

beyerdynamic VERIO 200




ASOCIERE

>

>
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Cand deschideti carcasa de incarcare pentru prima data, VERIO
200 va intra automat in modul de asociere.

Cand puneti castile inapoi In carcasa de incarcare, acestea se vor
deconecta automat.

Castile se vor conecta la ultimul dispozitiv conectat atunci cand
deschideti carcasa de incarcare.

Daca castile se conecteaza la un dispozitiv si doriti sa adaugati un
dispozitiv nou, atingeti de 5 ori fiecare parte (0 ® ® ® ®) pentru a
comuta castile in modul de asociere si selectati ,beyerdynamic
VERIO 200" din lista de asociere de pe noul dispozitiv. Castile se pot
conecta la doua dispozitive simultan.

Cand castile depasesc distanta de asociere Bluetooth®, acestea vor
fi deconectate. In cazul in care sunt din nou n raza de actiune in
decurs de 5 minute, acestea vor restabili automat conexiunea, in caz
contrar trebuie sa va conectati manual.



BUTON MUZICA

L/R

Atingeti o data (®) pentru a incepe sau
a opri redarea.

Atingeti de doua ori (® @) pentru a reda
urmatoarea piesa.

Atingeti de trei ori (@ ® @) pentru a reda
piesa anterioara.

Atingeti si mentineti apasat (e )
pentru a activa asistentul vocal.



BUTON APELURI

L/R »>  Atingeti de doua ori (®®) pentru a
accepta un apel primit sau a incheia
apelul activ.

> Atingeti si mentineti apasat (=)
pentru a respinge apelul.
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BUTON DE REGLARE A VOLUMULUI

»  Atingeti de doua ori casca din dreapta
si tineti apasat la a doua atingere (®
e ) pentru a creste volumul.

> Atingeti de doua ori casca din stanga si
tineti apasat la a doua atingere (@ e=m)
pentru a reduce volumul.




INCARCAREA

> Conectati carcasa de incarcare la o
sursa de alimentare cu cablul USB-C
furnizat.

» O incarcare de 10 minute a castilor va
oferi 1 ora de redare. Pana la 8 ore de
redare totala cu castile complet
incarcate. Cu 27 de ore suplimentare
cu carcasa de incarcare.
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INDICATOR LED
Casti

OO OOOO Pornite, dar nu sunt conectate la niciun dispozitiv
O (9] O Pornite si conectate la un dispozitiv

O ® O ® O ® Modul de asociere

o e ® Baterie sub 10%

e (ncircare

LED STINS Baterie incarcata complet



INDICATOR LED

Carcasa de incarcare
in timp ce se incarca

) Nivelul bateriei 100%
@ Nivelul bateriei 1% - 99%

Nu se incarca

" Nivelul bateriei 20% - 100%

@ Nivelul bateriei 1% - 19%

» Cand carcasa de incarcare este deschisa sau butonul MFB este
apasat, LED-ul se va aprinde timp de 5 secunde pentru a indica
nivelul bateriei din carcasa.
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REVENIRE LA SETARILE DIN FABRICA

Exista doua moduri de a reveni la setarile din fabrica:

1.

2.

Utilizand aplicatia beyerdynamic, faceti clic pe pictograma Setari >
[Revenire la setarile din fabrica], pentru a finaliza operatiunea.
Puneti castile inapoi n carcasa de incarcare si apasati butonul
MFB de 8 ori pana cand se aude un mesaj de ,pornire” din casti.



RO

Veti gasi un manual cuprinzator
in limba dvs. pe internet la
adresa:
www.beyerdynamic.com
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beyerdynamic GmbH & Co. KG
Theresienstrale 8 « 74072 Heilbronn / Germania
Telefon +49 7131 617-300 « E-Mail info@beyerdynamic.com
www.beyerdynamic.com
Pentru alti distribuitori din intreaga lume, va rugam sa accesati www.beyerdynamic.com
llustratii fara valoare contractuala. Informatiile pot fi modificate fara notificare prealabila.
RO-DE-ZH 7 | VERIO 200 | (06.24)
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